
 

  الاتفاقية الأوروبية
  م٢٠٠١حول جرائم الحاسوب لسنة 

  : الديباجه
إن الѧѧدول الأعѧѧضاء فѧѧي المجلѧѧس الأوروبѧѧي، والѧѧدول الأخѧѧرى الموقعѧѧة معѧѧه، آخѧѧذة فѧѧي         

ين أعѧضائه، ومدرآѧة لقيمѧة تعزيѧز         بѧ اعتبارها أن هدف المجلس الأوروبي هو تحقيѧق وحѧدة أآبѧر             
تفاقية، ومقتنعة بالحاجة إلى متابعة تحقيѧق سياسѧية    التعاون مع الدول الأخرى الأطراف في هذه الا       

جنائية مشترآة، آأمر ذي أولوية تهدف إلى حماية المجتمع ضد جرائم الحاسوب، من خلال تبنѧي                
التشريعات الملائمة وتعزيز التعѧاون الѧدولي، وواعيѧة تمامѧاً للتغيѧرات الهائلѧة الناتجѧة عѧن الثѧورة                     

 الحاسѧوب، مبديѧة قلقهѧا مѧن الخطѧر المتمثѧل بإمكانيѧة اسѧتخدام                 الرقمية والعولمة المستمرة لشبكات   
شبكات الحاسوب والمعلومات الإلكترونية في ارتكاب جرائم جنائيѧة، وبѧأن الأدلѧة المرتبطѧة بمثѧل                 
هѧѧذه الجѧѧرائم يمكѧѧن أن تخѧѧزن وتنقѧѧل مѧѧن خѧѧلال هѧѧذه الѧѧشبكات، ومدرآѧѧة للحاجѧѧة إلѧѧى التعѧѧاون بѧѧين  

الحاجѧة لحمايѧة المѧصالح المѧشروعة     وبѧة جѧرائم الحاسѧوب،     الدول وقطاع الصناعة الخاص لمحار    
فѧѧي اسѧѧتخدام وتطѧѧوير تكنولوجيѧѧا المعلومѧѧات، ومؤمنѧѧة بѧѧأن الكفѧѧاح الفعѧѧال ضѧѧد جѧѧرائم الحاسѧѧوب     
تتطلب تعاوناً دولياً متزايداً وسريعاً وفعالاً في الأمور الجنائية، ومقتنعة آذلك بأن الاتفاقية الحاليѧة               

جهة ضد سرية وتكامل وتѧوافر أنظمѧة الحاسѧوب وشѧبكات الحاسѧوب              ضرورية لردع الأفعال المو   
والبيانات وآذلك إساءة استخدام مثل هذه الأنظمة والѧشبكات مѧن خѧلال إتاحѧة إمكانيѧة تجѧريم مثѧل                     
هذا السلوك آما تبينه الاتفاقية وتبني الѧسلطات الكافيѧة لمحاربѧة مثѧل هѧذه الجѧرائم بفاعليѧة بتѧسهيل                      

 ومعاقبѧѧة مرتكبيهѧѧا علѧѧى المѧѧستويين المحلѧѧي والѧѧدولي، وبتѧѧوفير الترتيبѧѧات اآتѧѧشافها والتحقيѧѧق فيهѧѧا
 ومدرآѧة الحاجѧة لѧضمان تѧوازن     ،والإجراءات من أجل التعاون الدولي السريع والذي يعتمѧد عليѧه      

ملائѧѧم بѧѧين مѧѧصالح إنفѧѧاذ القѧѧانون واحتѧѧرام حقѧѧوق الإنѧѧسان الأساسѧѧية، آمѧѧا بينتهѧѧا اتفاقيѧѧة المجلѧѧس     
 لحماية حقوق الإنسان والحريѧات الأساسѧية وميثѧاق الأمѧم المتحѧدة الѧدولي                م١٩٥٠بي لعام   والأور

، وأي اتفاقيѧѧات دوليѧѧة أخѧѧرى نافѧѧذة حѧѧول حقѧѧوق      ١٩٦٦حѧѧول الحقѧѧوق المدنيѧѧة والѧѧسياسية لعѧѧام     
الإنѧѧسان، والتѧѧي تؤآѧѧد علѧѧى حѧѧق آѧѧل شѧѧخص الاحتفѧѧاظ بѧѧالآراء دون تѧѧدخل الآخѧѧرين، وآѧѧذلك حѧѧق 

صول على وتلقѧى والإفѧصاح عѧن المعلومѧات والأفكѧار بجميѧع         حرية التعبير بما في ذلك حرية الح      
لحاجѧة  اأنواعها وبغض النظر عن الحدود والحقوق المتعلقة باحترام الخصوصية، ومدرآѧة أيѧضاً              

 حѧول   ١٩٨١ير إليهѧا مѧثلاً فѧي اتفاقيѧة المجلѧس الأوروبѧي لعѧام                شѧ لحماية البيانات الشخصية، آما أ    
الأوتومѧاتيكي للبيانѧات الشخѧصية، وآخѧذة فѧي اعتبارهѧا اتفاقيѧة        حماية الأفراد فيما يتعلѧق بالتѧشغيل       

حѧول أسѧوأ   ١٩٩٩ حول حقوق الطفل واتفاقية منظمة العمل الدولية لعѧام   ١٩٨٩الأمم المتحدة لعام    
آخذة باعتبارها أيضاً اتفاقيات المجلس الأوروبي الحالية حول التعѧاون فѧي            وأشكال عمالة الأطفال    

ي اتفاقيات مشابهة موجودة بѧين الѧدول الأعѧضاء فѧي المجلѧس الأوروبѧي               وآذلك أ  المجال العقابي، 
والدول الأخرى ومؤآدة على أن الاتفاقية هѧذه موجهѧة نحѧو تكميѧل تلѧك الاتفاقيѧات مѧن أجѧل جعѧل                        
التحقيقѧѧات والإجѧѧراءات الجنائيѧѧة المرتبطѧѧة بѧѧالجرائم الجنائيѧѧة المتعلقѧѧة بأنظمѧѧة وبيانѧѧات الحاسѧѧوب   

لمجѧѧال لجمѧѧع الأدلѧѧة بѧѧشكلها الإلكترونѧѧي فѧѧي جѧѧرائم الحاسѧѧوب ومرحبѧѧة        أآثѧѧر فاعليѧѧة ولإتاحѧѧة ا  
بالتطورات الأخيرة التي تدعم وتوسع الفهم والتعاون الدوليين في محاربѧة الحاسѧوب بمѧا فѧي ذلѧك                   

 R)٨٥(١٠(أعمال الأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي ومجموعة الثماني ومѧستذآرة التوصѧية رقѧم              
ي للاتفاقية الأوروبية حѧول المѧساعدة المتبادلѧة فѧي الѧشؤون الجنائيѧة فيمѧا               المتعلقة بالتطبيق العمل  ) 

حѧѧول القرصѧѧنة فѧѧي مجѧѧال حقѧѧوق ) R) ٨٨(٢(يتعلѧѧق بطلبѧѧات مراقبѧѧة الاتѧѧصالات والتوصѧѧية رقѧѧم 
التѧي تѧنظم اسѧتخدام البيانѧات الشخѧصية          ) R) ٨٧(١٥(الطبع والحقوق ذات الصلة والتوصية رقѧم        

حѧول حمايѧة البيانѧات الشخѧصية فѧي مجѧال خѧدمات              ) R)٩٥(٤(م  في قطاع الشرطة والتوصية رق    
حول الجرائم  )  R)٨٩(٩(الاتصالات مع إشارة خاصة إلى خدمات الهاتف، وآذلك التوصية رقم           

المرتبطة بالحاسوب والتي توفر دليلاً إرشادياً للتشريعات الوطنية المتعلقѧة بتعريѧف بعѧض جѧرائم                
المتعلقة بمشكلات قانون الإجѧراءات الجزائيѧة المرتبطѧة         )  R)٩٥(١٣(الحاسوب، والتوصية رقم    

الѧذي تبنѧاه وزراء العѧدل الأوروبيѧون فѧي           ) ١(بتكنولوجيا المعلومات ومبدية احترامها للقرار رقم       
والѧѧذي أوصѧѧى لجنѧѧة الѧѧوزراء بѧѧدعم ) ١٩٩٧ينويѧѧو/بѧѧراغ، حزيѧѧران(مѧѧؤتمرهم الحѧѧادي والعѧѧشرين 
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ة فѧي مجѧال جѧرائم الحاسѧوب مѧن أجѧل التقريѧب بѧين                 عمل اللجنة الأوروبية حول مشكلات الجريم     
التشريعات القانونية الجزائية،ولتمكين وسائل التحقيق الفعالة فيما يتعلق بمثل هѧذه الجѧرائم وآѧذلك               

الѧѧѧذي تѧѧѧم تبنيѧѧѧه فѧѧѧي المѧѧѧؤتمر الثالѧѧѧث والعѧѧѧشرين لѧѧѧوزراء العѧѧѧدل الأوروبيѧѧѧين       ) ٣(القѧѧѧرار رقѧѧѧم  
ف المتفاوضѧة علѧى متابعѧة جهودهѧا بѧالنظر إلѧى             والذي شجع الأطرا  ) ٢٠٠٠ينويو/حزيران/لندن(

إيجاد حلول ملائمة من أجل تمكين أآبر عدد ممكѧن مѧن الѧدول فѧي أن تѧصبح أطرافѧا فѧي الاتفاقيѧة             
وأدرك الحاجة لنظام فعال وسريع للتعاون الدولي والѧذي يأخѧذ بعѧين الاعتبѧار المتطلبѧات المحѧددة                   

يѧѧضاً لخطѧѧة العمѧѧل التѧѧي تبناهѧѧا رؤسѧѧاء الѧѧدول   ومبديѧѧة احترامهѧѧا أ. للنѧѧضال ضѧѧد جѧѧرائم الحاسѧѧوب 
تѧѧѧѧشرين ١١-١٠ستراسѧѧѧѧبورغ، (والحكومѧѧѧѧات فѧѧѧѧي المجلѧѧѧѧس الأوروبѧѧѧѧي بمناسѧѧѧѧبة القمѧѧѧѧة الثانيѧѧѧѧة   

سعياً للحصول على استجابات مشترآة لتطور لتكنولوجيا المعلومѧات الجديѧدة           ) ١٩٩٧أآتوبر/أول
  :بناء على معايير وقيم المجلس الأوروبي قد اتفقت على ما يلي

  
  

  : استخدام المصطلحات : الفصل الأول 
  )١(مادة 

  :تعريفات لأغراض هذه الاتفاقية 
 يعنѧѧي أي جهѧѧاز أو مجموعѧѧة مѧѧن الأجѧѧزاء المتѧѧصلة فيمѧѧا بينهѧѧا، أو أي أجهѧѧزة     : نظѧѧام الحاسѧѧوب 

أخѧѧرى ذات علاقѧѧة والتѧѧي يقѧѧوم واحѧѧد أو أآثѧѧر منهѧѧا بحѧѧسب برنѧѧامج مѧѧا بالمعالجѧѧة الأوتوماتيكيѧѧة       
  . للبيانات
ѧѧѧوببيانѧѧѧم   ات الحاسѧѧѧشكل ملائѧѧѧار بѧѧѧات أو الأفكѧѧѧائق أو المعلومѧѧѧل للحقѧѧѧرض أو تمثيѧѧѧي أي عѧѧѧتعن 

لمعالجتهѧا فѧي نظѧام الحاسѧوب بمѧا فѧي ذلѧك أي برنѧامج ملائѧم يѧؤدي لقيѧام نظѧام الحاسѧوب بالعمѧل               
  .وأداء وظيفة ما

أي جهѧة عامѧة أو خاصѧة تѧوفر لمѧستخدمي خѧدماتها القѧدرة علѧى الاتѧصال                     :مزود الخدمѧة وتعنѧي    
  . طريق نظام الحاسوبب

 أي جهѧة أخѧѧرى تعѧѧالج أو تخѧѧزن بيانѧѧات الحاسѧѧوب بالنيابѧѧة عѧѧن جهѧѧة الاتѧѧصال أو مѧѧستخدمي تلѧѧك  
  .الخدمة

 تعنѧѧي أي بيانѧѧات حاسѧѧوب متعلقѧѧة بѧѧأي اتѧѧصال بطريѧѧق نظѧѧام الحاسѧѧوب، يخلقهѧѧا : مѧѧرور البيانѧѧات 
هѧه أو طريقѧه أو   نظام حاسѧوب يѧشكل جѧزءا مѧن سلѧسة اتѧصال، تѧشير إلѧى منѧشأ الاتѧصال أو اتجا                     

  .وقته أو بياناته أو حجمه أو مدته أو نوع الخدمة أساساً
  
  
  
  

  الفصل الثاني
  الإجراءات الواجب اتخاذها على المستوى الوطني

  :قانون العقوبات الأساسي : القسم الأول 
  .جرائم ضد سرية وسلامة وتوفر بيانات وأنظمة الحاسوب: العنوان الأول 

  :لمشروع الدخول غير ا) ٢(مادة 
على آل طѧرف أن يتبنѧى إجѧراءات تѧشريعية وغيرهѧا حѧسب الѧضرورة لجعѧل الѧدخول إلѧى نظѧام                         
. الحاسوب أو أي من أجزائه بدون وجه حق جريمة جنائية بحسب القانون المحلي إذا تم عن قѧصد                 

وقد يتطلب أي طرف أن تكون الجريمة قѧد ارتكبѧت مѧن خѧلال الإجѧراءات الأمنيѧة بنيѧة الحѧصول                       
انات الحاسوب أو بأي نية أخرى غير شريفة، أو فيمѧا يتعلѧق بنظѧام حاسѧوب مѧرتبط بنظѧام                     على بي 

  .حاسوب آخر
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  :التدخل غير المشروع ) ٣(مادة 
على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها بحسب الѧضرورة لجعѧل التѧدخل بѧدون حѧق                    

سѧوب أو منѧه أو موجѧودة فيѧه          وبطرق فنية على أي بيانات حاسوب غير عامة مرسلة إلى نظام حا           
بما في ذلك الانبعاثات الكهرومغناطيسية من نظѧام الحاسѧوب التѧي تحمѧل هѧذه البيانѧات الحاسѧوبية                    
جريمة جنائية بموجب القانون المحلي إذا تم عن قصد وقد يتطلب طرف مѧا أن تكѧون الجريمѧة قѧد                  

  .وب آخرارتكبت بنية غير شريفة أو تتعلق بنظام حاسوب مرتبط مع نظام حاس
  :تشويش البيانات) ٤(مادة 

على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها، بحسب الѧضرورة لجعѧل تخريѧب أو حѧذف               
أو تغيير أو إتلاف أو طمس بيانات الحاسوب بدون حق جريمة جنائيѧة بحѧسب القѧانون المحلѧي إذا       

  . تم بقصد
أعѧلاه يѧؤدي    ) ١(صѧوف فѧي الفقѧرة       لأي طرف أن يحتفظ بحقه بأن يتطلѧب أن يكѧون الѧسلوك المو             

  .إلى ضرر جسيم
  :تشويش النظام) ٥(مادة 

على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها، بحسب الضرورة لجعѧل أي إعاقѧة خطيѧرة                  
بدون حق لعمل نظام الحاسوب من خلال إدخال أو بث أو تخريب أو حذف أو إتѧلاف أو تغييѧر أو                     

  .ية بحسب القانون المحلي إذا تم عن قصدطمس بينات الحاسوب جريمة جنائ
  :إساءة استخدام الأجهزة) ٦(مادة 

علѧى آѧل طѧرف أن يتبنѧى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧسب الѧضرورة لجعѧل أيѧاً مѧن الأفعѧѧال            
  :التالية جرائم جنائية وفقاً للقانون المحلي إذا تمت بقصد وبدون وجه حق

  : فير بأي شكل لأي من الأشياء التاليةإنتاج، بيع، شراء، استيراد، توزيع أو تو
جهاز، بما في ذلك برنѧامج الحاسѧوب مѧصمم أو معѧدل أساسѧاً بغѧرض ارتكѧاب أي جѧرائم معتبѧرة                         

  ).٥-٢(وفقاً للمواد 
آلمة سر لحاسوب شيفرة الدخول، أو أي بيانات شبيهة والتѧي مѧن خلالهѧا يѧتم تѧشغيل أو الوصѧول                      

بقѧصد اسѧتخدامها لهѧدف ارتكѧاب أي جريمѧة وفقѧاً للمѧواد               إلى نظام الحاسوب آله أو أي جѧزء منѧه           
)٥-٢.(  

أعѧѧلاه بقѧѧصد اسѧѧتخدامها بغѧѧرض ارتكѧѧاب أي  ) ٢(أو ) ١/أ(أي امѧѧتلاك لمѧѧادة وردت فѧѧي الفقѧѧرتين 
وقد يتطلب أي طرف بالقانون أن يكون عدد من هѧذه الأشѧياء أو المѧواد              ) ٥-٢(جريمة وفقاً للمواد    

  .سؤولية الجنائيةقد جرى امتلاآها قبل ارتباط الم
لا يجب تفسير هذه المادة على أنها تفرض مسؤولية جنائية على أي استخدام، استيراد، توزيѧع، أو                 

أعѧلاه إذا لѧѧم يكѧن ذلѧك بهѧدف ارتكѧѧاب     ) ١(تѧوفير أو امѧتلاك هѧذه الأشѧياء المѧѧشار إليهѧا فѧي الفقѧرة        
ت الفحѧص المѧسموح بѧه لنظѧام     من هذه الاتفاقية مثل أن يكون ذلك لغايѧا       ) ٥-٢(جريمة وفقاً للمواد    
  . حاسوب أو لحمايته

من هذه المادة بѧشرط أن لا يتعلѧق الѧتحفظ علѧى بيѧع               ) ١(لكل طرف أن يحتفظ بحقه بتطبيق الفقرة        
  ). ٢) (أ/١(أو توزيع أو توفير المواد والأشياء المشار إليها في الفقرة 

  :التزييف المرتبط بالحاسوب) ٧(مادة 
راءات تѧشريعية أو غيرهѧا، بحѧسب الѧضرورة لجعѧل أيѧاً مѧن الأعمѧال                على آل طرف أن يتبنى إج     

  : التالية جرائم جنائية وفقاً للقانون المحلي إذا ارتكب عن قصد أو بدون وجه حق
إدخѧѧال ، تغييѧѧر، حѧѧذف، طمѧѧس أي بيانѧѧات حاسѧѧوبية ممѧѧا يѧѧؤدي إلѧѧى بيانѧѧات غيѧѧر أصѧѧلية بقѧѧصد         

    ѧѧا لѧѧة فيمѧѧراض قانونيѧѧا لأغѧѧل عليهѧѧا أو العمѧѧت    اعتبارهѧѧا إذا آانѧѧر عمѧѧض النظѧѧلية بغѧѧت أصѧѧو آان
البيانѧѧات مقѧѧروءة مباشѧѧرة أو غيѧѧر مقѧѧروءة، وقѧѧد يتطلѧѧب أي طѧѧرف نيѧѧة التزويѧѧر أو أي نيѧѧة غيѧѧر      

  .شريفة أخرى قبل إلصاق المسؤولية الجنائية
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  :الاحتيال المرتبط بالحاسوب) ٨(مادة 
جعѧل الأعمѧال التاليѧѧة   علѧى آѧل طѧرف أن يتبنѧѧى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧѧسب الѧضرورة ل       

التي تتسبب بخسارة ممتلكات الآخѧرين جѧرائم جنائيѧة وفقѧاً للقѧانون المحلѧي إذا ارتكبѧت عѧن قѧصد                       
  :وبدون وجه حق

  .أي إدخال، أو تغيير، أو حذف، أو طمس لبيانات الحاسوب
أي تѧѧشويش لعمѧѧل نظѧѧام الحاسѧѧوب عѧѧن قѧѧصد احتيѧѧالي أو غيѧѧر شѧѧريف بنيѧѧة الحѧѧصول علѧѧى منفعѧѧة  

  . بدون وجه حق للنفس أو للآخريناقتصادية
  :الجرائم المرتبطة بالمحتوى: العنوان الثالث

  :الجرائم المرتبطة بالصور الإباحية للأطفال) ٩(مادة 
علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب الѧѧضرورة لجعѧѧل الأفعѧѧال التاليѧѧة   

  :بدون وجه حقجرائم جنائية وفقاً للقانون المحلي إذا ارتكبت عن قصد 
  .إنتاج صور إباحية للأطفال بغرض توزيعها من خلال نظام الحاسوب

  .عرض أو توفير صور إباحية للأطفال عبر نظام الحاسوب
  . توزيع أو بث صور إباحية للأطفال عبر نظام الحاسوب

  .الحصول على صور إباحية للأطفال عبر نظام الحاسوب للنفس أو للآخرين
  .للأطفال في نظام الحاسوب أو على أي وسيلة لحفظ البيانات الحاسوبيةامتلاك صور إباحية 

أعلاه فإن الصور الإباحية للأطفال تѧشمل المѧواد الإباحيѧة التѧي تبѧين بѧالنظر أو         ) ١(لغايات الفقرة   
  :الرؤية

  .صغيراً يقوم بسلوك جنسي مباشر واضح
  .شخصاً يبدو أنه صغير يقوم بسلوك جنسي واضح

  .مثل صغيراً يقوم بسلوك جنسي واضحصوراً حقيقية ت
عامѧاً وقѧد    ) ١٨(أعلاه فإن مصطلح الصغير يشمل جميع الأشخاص تحѧت سѧن            ) ٢(لغايات الفقرة   

والѧذي لا يجѧب أن يتعѧدى الѧستة عѧشر            ) ١٨(يتطلب طرف أن يكѧون الحѧد الأدنѧى للعمѧر أقѧل مѧن                
  .عاماً

بѧشكل آامѧل أو     ) ٢/ج(و  )٢/ب(و  ) ١/هѧ ـ(و  )١/د(لكل طرف الاحتفاظ بحقه فѧي تطبيѧق الفقѧرات           
  .جزئي

  
  :الجرائم المرتبطة بالتعدي على حقوق الطبع والحقوق الأخرى ذات العلاقة: العنوان الرابع 

  :الجرائم المرتبطة بالتعدي على حقوق الطبع والحقوق الأخرى ذات العلاقة) ١٠: (مادة 
 تجعѧل الاعتѧداء علѧى       على آѧل طѧرف أن يتبنѧى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا ،بحѧسب الѧضرورة                  

حقوق الطبع جريمѧة جنائيѧة وفقѧاً لقانونѧه المحلѧي، بحѧسب تعريفѧه فѧي قѧانون ذلѧك الطѧرف، ووفقѧاً                     
م، وباتفاقيѧة بيѧرن لحمايѧة الأعمѧѧال    ١٩٧١يوليѧو / تمѧوز ٢٤لالتزاماتѧه بقѧانون بѧاريس المѧؤرخ يѧوم      

لكيѧة الفكريѧة، واتفاقيѧة الويبѧو      الأدبية والفنية، والاتفاقية حول الجوانب المتعلقة بالاتجار بحقوق الم        
لحقѧѧوق الطبѧѧع، باسѧѧتثناء أي حقѧѧوق أخلاقيѧѧة مѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي تلѧѧك الاتفاقيѧѧات، إذا آانѧѧت مثѧѧل هѧѧذه      

  .الأفعال قد ارتكبت بحرية، وعلى نطاق تجاري وبواسطة نظام الحاسوب
 على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية وغيرها بحسب الضرورة تجعل التعدي على الحقѧوق              
الأخѧѧرى ذات العلاقѧѧة جريمѧѧة جنائيѧѧة وفقѧѧاً لقانونѧѧه المحلѧѧي، بحѧѧسب تعريѧѧف قѧѧانون ذلѧѧك الطѧѧرف      
وعملاً بالالتزامات التي أخذها على عاتقѧه بموجѧب الاتفاقيѧة الدوليѧة لحمايѧة المخѧرجين والمѧؤدين                   

والاتفاقيѧѧة حѧѧول الجوانѧѧب  ) اتفاقيѧѧة رومѧѧا (للاسѧѧطوانات ومنظمѧѧات البѧѧث التѧѧي أبرمѧѧت فѧѧي رومѧѧا    
علقة بالاتجار بحقوق الملكية الفكرية، واتفاقية الويبو حول الحفلات والأسѧطوانات باسѧتثناء أي     المت

حقوق أخلاقية مشار إليها في الاتفاقيات حيثما آانت هذه الأفعال قد ارتكبѧت بحريѧة، وعلѧى نطѧاق                   
  . تجاري بواسطة نظام الحاسوب
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تين الѧسابقتين مѧن هѧذه المѧادة فѧي           لأي طرف أن يحتفظ بحقѧه بفѧرض مѧسؤولية جنائيѧة تحѧت الفقѧر               
ظروف محدودة، بشرط أن تتوفر علاجات فعالة أخرى وأن لا ينتقص هذا التحفظ من الالتزامѧات   
  .الدولية لذلك الطرف آما بينتها الأدوات الدولية المشار إليها في الفقرتين السابقتين من هذه المادة

  :المسئولية والعقوبات الإضافية: العنوان الخامس 
  :المحاولة والمساعدة أو التحريض) ١١(مادة 

علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب الѧѧضرورة لجعѧѧل الأفعѧѧال التاليѧѧة   
المѧساعدة أو التحѧريض علѧѧى   : جѧرائم جنائيѧة وفقѧاً لأحكѧام القѧانون المحلѧѧي، إذا ارتكبѧت عѧن قѧصد        

  .هذه الاتفاقية بنية ارتكاب مثل هذه الجرائممن ) ١٠-٢(ارتكاب أيا من الجرائم الواردة في المواد 
علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب الѧѧضرورة لجعѧѧل الأفعѧѧال التاليѧѧة   
جرائم جنائية وفقاً لأحكام القانون المحلي، إذا ارتكبت عѧن قѧصد محاولѧة ارتكѧاب أيѧا مѧن الجѧرائم                      

  . هذه الاتفاقية من ٩) ١(وج ٩) ١) (٣،٥،٧،٨(الواردة في المواد 
  . لكل طرف أن يحتفظ بحقه بعدم تطبيق الفقرة الثانية من هذه المادة آلياً أو جزئياً

  :المسؤولية المشترآة) ١٢(مادة 
على آل طرف أن يتبنѧى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة تѧضمن أن آѧل شѧخص                        

الاتفاقيѧة، إذا ارتكبѧت ليѧستفيد منهѧا         قانوني يعتبر مسؤولاً عن أي جريمة جنائيѧة وفقѧاً لأحكѧام هѧذه               
أي شѧѧخص طبيعѧѧي سѧѧواء آѧѧان الفعѧѧل فرديѧѧاً أو آجѧѧزء مѧѧن جهѧѧاز تѧѧابع للشخѧѧصية القانونيѧѧة ولديѧѧه     

  : منصب قيادي داخل الهيئة القانونية وذلك بناءً على
  .قوة التمثيل للشخص القانوني

  .سلطة اتخاذ قرارات بالنيابة عن الشخص القانوني
  .داخل الشخصية القانونيةسلطة لفرض النظام 

فعلѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتخѧѧذ الإجѧѧراءات الѧѧضرورية     ) ١(إلѧѧى جانѧѧب الحѧѧالات الѧѧواردة فѧѧي الفقѧѧرة     
لضمان أن الشخصية القانونيѧة تعتبѧر مѧسؤولة حيѧث هنѧاك نقѧص فѧي الإشѧراف والѧضبط مѧن قبѧل                         

ام هѧѧذه قѧѧد أمكѧѧن ارتكѧѧاب الجريمѧѧة الجنائيѧѧة وفقѧѧاً لأحكѧѧ ) ١(شѧѧخص طبيعѧѧي مѧѧشار إليѧѧه فѧѧي الفقѧѧرة  
  .الاتفاقية لمصلحة الشخصية القانونية من قبل شخص طبيعي يعمل بسلطتها

واعتماداً على المبѧادئ القانونيѧة لѧذلك الطѧرف، فѧإن مѧسؤولية الشخѧصية القانونيѧة يمكѧن أن تكѧون                
  .جنائية أو مدنية أو إدارية

شѧخاص الطبيعيѧين    يجب أن تكون مثل هذه المѧسؤولية بѧدون أي تحيѧز إلѧى المѧسؤولية الجنائيѧة للأ                  
  .الذين ارتكبوا الجريمة

  :العقوبات والإجراءات) ١٣(مادة 
علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب الѧѧضرورة لѧѧضمان أن الجѧѧرائم      

خاضعة للعقوبѧات بجѧزاءات فعالѧة ومتناسѧبة ورادعѧة تѧشمل الحرمѧان               ) ١١-٢(الواردة في المواد    
  .من الحرية

) ١٢( أن الأشѧѧخاص القѧѧانونيين المѧѧسؤولين جنائيѧѧاً وفقѧѧاً لأحكѧѧام المѧѧادة علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يѧѧضمن
أعѧѧلاه يخѧѧضعون لجѧѧزاءات وإجѧѧراءات جنائيѧѧة أو غيѧѧر جنائيѧѧة فعالѧѧة ومتناسѧѧبة ورادعѧѧة تѧѧشمل          

  .الجزاءات المالية
  ) أصول المحاآمات الجزائية(قانون الإجراءات : القسم الثاني 
  :الأحكام العامة: العنوان الأول

  : نطاق الأحكام الإجرائية) ١٤(مادة 
علѧѧѧى آѧѧѧل طѧѧѧرف أن يتبنѧѧѧى إجѧѧѧراءات تѧѧѧشريعية أو غيرهѧѧѧا بحѧѧѧسب الѧѧѧضرورة لتحديѧѧѧد الѧѧѧسلطات  

الجنائيѧة  ) الѧدعاوى (والإجراءات الواردة فѧي هѧذا القѧسم بغѧرض إجѧراء التحقيقѧات أو الإجѧراءات                   
  . المحددة

ق السلطات والإجѧراءات المѧشار      فعلى آل طرف أن يطب    ) ٢١(وباستثناء ما ورد تحديداً في المادة       
  :أعلاه على) ١(إليها في الفقرة 

  .من هذه الاتفاقية) ١١-٢(الجرائم الجنائية في المواد 
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  .أي جرائم جنائية أخرى ارتكبت بواسطة نظام الحاسوب
  . جمع الأدلة بشكلها الإلكتروني على أي جريمة جنائية

فقѧط علѧى    ) ٢٠(مѧشار إليهѧا فѧي المѧادة         لكل طѧرف أن يحѧتفظ بحقѧه بتطبيѧق الإجѧراءات ال              . أ
الجرائم أو أصناف الجرائم المحددة في التحفظ، بشرط أن لا يكѧون مѧدى هѧذه الجѧرائم أو أصѧناف                      
الجرائم أو أآثر محدودية من مدى الجرائم التي ينطبѧق عليهѧا الإجѧراءات المѧشار إليهѧا فѧي المѧادة                      

حفظ لإتاحة أوسع مѧدى ممكѧن مѧن التنفيѧذ           على آل طرف أن يأخذ في اعتباره تحديد ذلك الت         ) ٢١(
  ).٢٠(للإجراء المشار إليه في المادة 

) ٢١-٢٠(وحيثمѧѧا آѧѧان هنѧѧاك طѧѧرف غيѧѧر قѧѧادر علѧѧى تطبيѧѧق الإجѧѧراءات المѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي المѧѧواد 
بسبب أي قصور في القانون النافذ لدى وقت تبني هذه الاتفاقية، على الاتѧصالات التѧي تبѧث داخѧل                   

  : د الخدمة، النظام الذينظام الحاسوب لمزو
  .يتم تشغيله لمصلحة مجموعة مغلقة من المستخدمين

لا يستخدم شبكات الاتصال العامة ولѧيس مرتبطѧاً بنظѧام حاسѧوب آخѧر سѧواء آѧان عامѧاً أو خاصѧاً                        
فلذلك الطرف أن يحتفظ بحقه بعدم تطبيѧق هѧذه الإجѧراءات علѧى مثѧل هѧذه الاتѧصالات وعلѧى آѧل                        

ه تحديѧѧد مثѧѧل هѧѧذا الѧѧتحفظ لإتاحѧѧة المجѧѧال لأوسѧѧع مѧѧدى مѧѧن تطبيѧѧق         طѧѧرف أن يأخѧѧذ فѧѧي اعتبѧѧار   
  ).٢٠،٢١(الإجراءات المشار إليها في المادتين 

  :الشروط واحتياطات الأمان) ١٥(مادة 
على آل طرف أن يضمن أن إنشاء وتنفيذ وتطبيѧق الѧسلطات والإجѧراءات الѧواردة فѧي هѧذا القѧسم                      

ونѧѧه المحلѧѧي والتѧѧي مѧѧن شѧѧأنها أن تѧѧوفر الحمايѧѧة   خاضѧѧعة لѧѧشروط واحتياطѧѧات أمѧѧان واردة فѧѧي قان 
الكافية لحقوق وحريات الإنسان، بما في ذلك الحقوق الناشئة عѧن أي التزامѧات أخѧذها علѧى عاتقѧه            

م، حول حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسѧية،        ١٩٥٠بموجب اتفاقية المجلس الأوروبي لعام      
المدنيѧѧة والѧѧسياسية، وأي أدوات دوليѧѧة حѧѧول   ، حѧѧول الحقѧѧوق  ١٩٦٦وميثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة لعѧѧام   

  .حقوق الإنسان والتي أيضاً ستتضمن مبدأ التناسب
مثل هذه الشروط واحتياطات الأمان، وحسب طبيعة وملائمѧة الѧسلطة والإجѧراء المعنѧي، ستѧشمل                 
الإشراف القضائي أو إشراف آخر مستقل، والأسس لتبرير التطبيѧق، والحѧدود وعلѧى نطѧاق ومѧدة        

  .  السلطة أو الإجراءمثل هذه
وإلى المدى الذي يتوافق مع المصلحة العامة، وبخاصة الفرض المعقول للعدالѧة، فعلѧى أي طѧرف                 
أن يأخѧѧѧذ فѧѧѧي اعتبѧѧѧاره أثѧѧѧر الѧѧѧسلطات والإجѧѧѧراءات فѧѧѧي هѧѧѧذا القѧѧѧسم علѧѧѧى الحقѧѧѧوق والمѧѧѧسؤوليات   

  .والمصالح المشروعة لأي طرف ثالث
  
  
  

  :بيانات الحاسوب المخزنةالمحافظة السريعة على : العنوان الثاني 
  :المحافظة السريعة على بيانات الحاسوب المخزنة) ١٦(مادة 

على آل طرف أن يتبنى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة لتمكѧين سѧلطاته المعنيѧة              
أن تأمر أو أن تحصل على المحافظة السريعة على بيانات الحاسوب المحددة، بما فѧي ذلѧك بيانѧات       

ي تم تخزينها بواسطة نظام الحاسѧوب، وبخاصѧة حيثمѧا توجѧد أسѧس وأسѧباب للاعتقѧاد              المرور، الت 
  .بأن بيانات الحاسوب معرضة للخطر على وجه الخصوص للضياع أو التعديل

أعѧѧلاه مѧѧن خѧѧلال الأمѧѧر لѧѧشخص مѧѧا بحفѧѧظ بيانѧѧات الحاسѧѧوب    ) ١(وحيثمѧѧا فعѧѧل أي طѧѧرف الفقѧѧرة  
 على ذلك الطرف أن يتبنى إجراءات تѧشريعية         المحددة المخزنة بعهدة الشخص تحت سيطرته فإن      

أو غيرهѧѧا بحѧѧسب الѧѧضرورة لإجبѧѧار ذلѧѧك الѧѧشخص علѧѧى حفѧѧظ والمحافظѧѧة علѧѧى سѧѧلامة بيانѧѧات        
يومѧѧاً ) ٩٠(الحاسѧѧوب تلѧѧك المѧѧدة مѧѧن الѧѧزمن تطѧѧول أو تقѧѧصر حѧѧسب الѧѧضرورة، ولمѧѧدة أقѧѧصاها      

ما يتѧيح إمكانيѧة تجديѧد    لتمكين السلطات المعنية من الحصول على الأمر بكشفها وقد يوفر الطرف         
  . ذلك الطلب لاحقاً
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على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها بحسب الضرورة لإجبار من بعهدته بيانѧات          
الحاسوب أو شخص آخر عليه حفظ تلك البيانات أن يتكتم على مباشرة هѧذه الإجѧراءات لفتѧرة مѧن               

  .الوقت ينص عليها قانونه المحلي
  ).١٤،١٥( المشار إليها في هذه المادة تخضع للمواد السلطات والإجراءات

  :الحفظ السريع والكشف الجزئي لبيانات المرور) ١٧(مادة 
علѧѧى آѧѧل طѧѧرف أن يتبنѧѧى، فيمѧѧا يتعلѧѧق ببيانѧѧات المѧѧرور، التѧѧي يتوجѧѧب حفظهѧѧا وفѧѧق أحكѧѧام المѧѧادة   

  : أعلاه، إجراءات تشريعية وغيرها بحسب الضرورة من أجل) ١٦(
 المحافظة السريعة على بيانات المرور متاحة ومتوفرة بغѧض النظѧر عمѧا فيمѧا             ضمان أن مثل هذه   

  .إذا آان هناك مزود خدمة واحد أو أآثر منخرطين في بث هذا الاتصال
ضمان سرعة آشف قدر آاف من هذه البيانات إلى سѧلطة ذلѧك الطѧرف المعنيѧة أو لѧشخص معѧين                

    ѧѧد مѧѧن تحديѧѧرف مѧѧك الطѧѧين ذلѧѧسلطة، لتمكѧѧك الѧѧل تلѧѧن قبѧѧث   مѧѧم بѧѧذي تѧѧق الѧѧة والطريѧѧزودي الخدم
  .الاتصال عبره

  ).١٤،١٥( أن السلطات والإجراءات المشار إليها في هذه المادة ستكون خاضعة للمادتين 
  :أمر الإنتاج: العنوان الثالث

  :أمر الإنتاج) ١٨(مادة 
 على آل طرف أن يتبنى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة لتمكѧين سѧلطاته المعنيѧة             

  : من أن يطلب
مѧѧن شѧѧخص موجѧѧود علѧѧى إقليمѧѧه لتقѧѧديم بيانѧѧات حاسѧѧوب محѧѧددة بعهѧѧدة ذلѧѧك الѧѧشخص أو تحѧѧت           

  .سيطرته، ومخزنة في نظام حاسوب أو أداة تخزين بيانات حاسوبية
ومن مزود خدمة يعرض خدماته في إقليم ذلك الطرف لتقديم معلومات المشترآين المرتبطة بمثѧل               

  . مزود الخدمة ذاك أو تحت سيطرتهتلك الخدمات الموجودة بعهدة
  ).١٤،١٥(السلطات والإجراءات المشار إليها في هذه المادة ستكون خاضعة للمادتين 

لأغѧѧراض هѧѧذه المѧѧادة تحديѧѧداً فѧѧإن معلومѧѧات المѧѧشترآين تعنѧѧي أي معلومѧѧات موجѧѧودة علѧѧى شѧѧكل    
غيѧѧر بيانѧѧات حاسѧѧوب أو بѧѧأي شѧѧكل آخѧѧر يحѧѧتفظ بهѧѧا مѧѧزود الخدمѧѧة وتتعلѧѧق بالمѧѧشترآين بخدماتѧѧه    

  :المرور أو بيانات المحتوى أو المضمون، والتي يمكن من خلالها تحديد ومعرفة
  .نوع خدمة الاتصال المستخدمة وآليات التوفير الفنية لها ومدة الخدمة

هويѧѧة المѧѧشترك وعنوانѧѧه البريѧѧدي أو الجغرافѧѧي ورقѧѧم هاتفѧѧه أو أي رقѧѧم اتѧѧصال آخѧѧر، ومعلومѧѧات  
  .وفرة وفقاً لاتفاقية الخدمة أو الترتيب المتبع لذلكحول فواتيره ودفعاته، المت

أي معلومات أخرى حول موقع منشأة الاتصال أو معداته المتѧوفرة علѧى أسѧاس اتفاقيѧة الخدمѧة أو                     
 .الترتيب المتبع لذلك

  
  :تفتيش بيانات الحاسوب المخزنة وضبطها: العنوان الرابع

  :تفتيش بيانات الحاسوب المخزنة وضبطها) ١٩(مادة 
على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية بحسب الضرورة لتمكين سѧلطاتها المعنيѧة مѧن البحѧث            

  :والوصول إلي
  .نظام حاسوب أو أي جزء منه وبيانات الحاسوب المخزنة فيه

  .أي أداة تخزين لبيانات الحاسوب التي يمكن أن يكون فيها بيانات مخزنة ضمن إقليم ذلك الطرف
 إجراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة لѧضمان أنѧه حيثمѧا تقѧوم                   على آل طرف أن يتبنى    

سلطاته بالبحث أو الدخول لأي نظام حاسوب محدد أو أي جزء منه، وفقѧاً للاعتقѧاد لأحكѧام الفقѧرة                    
، وحيثما آان لديها أسس وأسباب موجبة للاعتقاد بأن البيانات الجѧاري البحѧث عنهѧا مخزنѧة                  )١/أ(

أي جزء منه في إقليم ذلك الطرف، وأن مثل تلك البيانات يمكѧن الѧدخول               في نظام حاسوب آخر أو      
إليها قانونѧاً عبѧر نظѧام الحاسѧوب الأول أو مѧن خلالѧه، فلتلѧك الѧسلطات أن توسѧع وبѧسرعة البحѧث                          

  .والدخول إلى نظام الحاسوب الثاني ذاك
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المعنيѧة مѧن   على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية وغيرها بحسب الضرورة لتمكين سلطاته             
هѧѧѧذه ) ١،٢(ضѧѧѧبط أو بالمثѧѧѧل تѧѧѧأمين بيانѧѧѧات الحاسѧѧѧوب التѧѧѧي تѧѧѧم الѧѧѧدخول إليهѧѧѧا عمѧѧѧلاً بѧѧѧالفقرتين   

  :الإجراءات ستشمل المقدرة على 
  .ضبط أو بالمثل تأمين نظام حاسوب أو أي جزء منه أو أداة تخزين البيانات الحاسوبية

  .نسخ أو استعادة بيانات الحاسوب تلك
  .بيانات الحاسوب المخزنة ذات العلاقةالمحافظة على سلامة 

  .إزالة تلك البيانات أو جعلها غير ممكنة الوصول إليها في نظام الحاسوب الذي تم الدخول إليه
على آل طرف أن يتبنى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة لتمكѧين سѧلطاته المعنيѧة              

جѧراءات المطبقѧة لحمايѧة بيانѧات        لتأمر أي شخص لديه معرفة حѧول تѧشغيل نظѧام الحاسѧوب أو الإ              
المعلومѧات الѧضرورية لإتاحѧة المجѧال للقيѧام         ) وحѧسب المعقѧول   (الحاسوب الموجودة فيه أن يѧوفر       

  ).١،٢(بالإجراءات المشار إليها في الفقرتين 
  ).١٤،١٥(السلطات والإجراءات المشار إليها في هذه المادة ستكون خاضعة للمادتين 

  :نات الحاسوب في نفس الوقتجمع بيا: العنوان الخامس
  :جمع بيانات المرور في نفس الوقت بدون فارق زمني) ٢٠(مادة 

على آل طرف أن يتبنى إجѧراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة لتمكѧين سѧلطاته المعنيѧة              
  :من

  .جمع أو تسجيل، من خلال تطبيق الوسائل الفنية على إقليم ذلك الطرف
  :د إمكانياته على إجبار مزود الخدمة وفي حدو

  من خلال تطبيق الوسائل الفنية على إقليم ذلك الطرف: جمع أو تسجيل 
أو التعѧѧاون مѧѧع ومѧѧساعدة الѧѧسلطات المعنيѧѧة بجمѧѧع أو تѧѧسجيل بيانѧѧات المѧѧرور بѧѧدون فѧѧارق زمنѧѧي،  

  .المرتبطة باتصالات محدودة على إقليمه، وجرى بثها عن طريق نظام الحاسوب نظامه
طѧѧرف، بѧѧسبب مبѧѧادئ نظامѧѧه القѧѧانوني المحلѧѧي الراسѧѧخة، مѧѧن تبنѧѧي الإجѧѧراءات وإذا لѧѧم يѧѧتمكن أي 

فعليѧѧه بѧѧدلاً مѧѧن ذلѧѧك أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب     ) أ(المѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي الفقѧѧرة  
بيانات المرور المرتبطة بأي اتصالات محددة على       ) بدون فارق زمني  (الضرورة لضمان تسجيل    
  .سائل الفنية على ذلك الإقليمإقليمه من خلال تطبيق الو

علѧى آѧѧل طѧرف أن يتبنѧѧى إجѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧا بحѧѧسب الѧضرورة لإجبѧѧار مѧزود الخدمѧѧة       
  .على الإبقاء على سرية الحقيقة وأي معلومات حول تنفيذ أي سلطة واردة في هذه المادة

  ).١٤،١٥(السلطات والإجراءات المشار إليها في هذه المادة ستكون خاضعة للمادتين 
  ):المحتوي(قطع الطريق على بيانات المضمون ) ٢١(المادة 

على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها بحسب الضرورة، فيما يتعلق بمجموعة من               
  :الجرائم الخطيرة، والتي يحددها القانون المحلي، لتمكين سلطاته المعنية من

  .ى إقليم ذلك الطرفجمع أو تسجيل، من خلال تطبق الوسائل الفنية عل
  :وإجبار مزود خدمة، وفي حدود إمكاناته الفنية على

  .جمع أو تسجيل من خلال تطبيق الوسائل الفنية على إقليم ذلك الطرف
بѧدون  ) المحتѧوى (أو التعاون مع ومساعدة السلطات المعنية في جمع أو تسجيل بيانѧات المѧضمون               

  .تي تم بثها بطريق نظام الحاسوبفارق زمني لأي اتصالات محددة على إقليمه وال
وإذا لѧѧم يѧѧتمكن أي طѧѧرف، بѧѧسبب مبѧѧادئ نظامѧѧه القѧѧانوني المحلѧѧي الراسѧѧخة، مѧѧن تبنѧѧي الإجѧѧراءات 

فعليѧѧه بѧѧدلاً مѧѧن ذلѧѧك أن يتبنѧѧى إجѧѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧѧا بحѧѧسب     ) أ(المѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي الفقѧѧرة  
أو محتѧوى أي اتѧصالات      لبيانѧات المѧضمون     ) بدون فارق زمني  (الضرورة لضمان جمع وتسجيل     

  .على إقليمه من خلال تطبيق الوسائل الفنية على ذلك الإقليم
علѧى آѧѧل طѧرف أن يتبنѧѧى إجѧراءات تѧѧشريعية أو غيرهѧا بحѧѧسب الѧضرورة لإجبѧѧار مѧزود الخدمѧѧة       

  .على الإبقاء على سرية الحقيقة وأي معلومات حول تنفيذ أي سلطة واردة في هذه المادة
  ).١٤،١٥(شار إليها في هذه المادة ستكون خاصة للمادتين السلطات والإجراءات الم
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  الاختصاص: القسم الثالث 
  :الاختصاص) ٢٢(مادة 

على آل طرف أن يتبنى إجراءات تشريعية أو غيرها بحسب الضرورة لتحديد الاختصاص بѧشأن   
  :من هذه الاتفاقية عندما ترتكب الجريمة) ١١-٢(أي جريمة وردت وفقاً لأحكام المواد 

  .على إقليمه أو
  .على متن سفينة ترفع علم ذلك الطرف أو

  .على متن طائرة مسجلة بموجب قوانين ذلك الطرف أو
من قبل أي من مواطنيه، إذا آانت الجريمة معاقѧب عليهѧا بموجѧب القѧانون الجنѧائي حيѧث ارتكبѧت                 

  .أو إذا ارتكبت الجريمة خارج الاختصاص الإقليمي لأي دولة
حقѧѧه بعѧѧدم تطبيѧѧق أو بتطبيѧѧق فقѧѧط فѧѧي حѧѧالات أو ظѧѧروف محѧѧددة قواعѧѧد      لكѧѧل طѧѧرف أن يحѧѧتفظ ب 

  .من هذه المادة أو أي جزء منها) ١/، د١/ب(الاختصاص المبينة في الفقرتين 
على آل طرف أن يتبنѧى إجѧراءات بحѧسب الѧضرورة لتحديѧد الاختѧصاص بѧشأن الجѧرائم المѧشار                      

الحѧالات التѧي يكѧون فيهѧا مجѧرم مѧشتبه بѧه              مѧن هѧذه الاتفاقيѧة، فѧي         ) ١(فقѧرة   ) ٢٤(إليها في المادة    
موجѧود علѧى إقليمѧه ولا يقѧوم بتѧسليمه إلѧى طѧѧرف آخѧر بنѧاءً علѧى أسѧاس جنѧسيته فقѧط، بعѧѧد ورود             

  .طلب تسليم
  .هذه الاتفاقية لا تستثنى أي اختصاص جنائي يتم تطبيقه وفقاً لأحكام القانون المحلي

 مѧا مفترضѧة وردت فѧي هѧذه الاتفاقيѧة            عندما يدعي أآثر من طرف واحد اختصاصه بشأن جريمѧة         
فإن الأطراف المعنية عليها، وحسب المناسب، أن تتشاور وبالنظر إلى تحديد أفѧضل الاختѧصاص               

  .ملائمة من أجل المحاآمة
  :التعاون الدولي: الفصل الثالث
  :مبادئ عامة: القسم الأول 

  :المبادئ المتعلقة بالتعاون الدولي) ٢٣(مادة 
تعѧѧاون مѧѧع بعѧѧضها الѧѧبعض، وفقѧѧاً لأحكѧѧام هѧѧذا الفѧѧصل، ومѧѧن خѧѧلال تطبيѧѧق        علѧѧى الأطѧѧراف أن ت 

الأدوات الدولية ذات العلاقة حول التعاون الدولي في الشئون الجنائية، والإجѧراءات المتفѧق عليهѧا                
علѧѧى أسѧѧاس التѧѧشريع الموحѧѧد أو المتبѧѧادل، والقѧѧوانين المحليѧѧة إلѧѧى أقѧѧصى مѧѧدى ممكѧѧن لأغѧѧراض     

لمتعلقة بѧالجرائم الجنائيѧة المرتبطѧة بأنظمѧة وبيانѧات الحاسѧوب أو لجمѧع        التحقيقات أو الإجراءات ا   
  .الأدلة بشكلها الإلكتروني في جريمة جنائية

  
  :المبادئ المتعلقة بالتسليم: العنوان الثاني 

  :التسليم) ٢٤(مادة 
-٢(م المѧواد  تطبق هذه المادة على التسليم بين الأطراف في الجرائم الجنائية الواردة وفقاً لأحكѧا           . أ

من هذه الاتفاقية بشرط أن تكون معاقب عليها بموجب قوانين آلا الطرفين المعنيين بحرمان              ) ١١
  .الحرية لمدة أقصاها سنة واحدة على الأقل أو بعقوبة أشد

وحيثما يتوجب تطبيق عقوبة دنيا مختلفة بموجب ترتيب متفѧق عليѧه علѧى أسѧاس التѧشريع الموحѧد            
يѧѧة تѧѧسليم، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الاتفاقيѧѧة الأوروبيѧѧة حѧѧول التѧѧسليم القابلѧѧة للتطبيѧѧق بѧѧين     أو المتبѧѧادل أو اتفاق

  .طرفين أو أآثر، فإن العقوبة الدنيا الواردة في مثل هذا الترتيب أو الاتفاقية تطبق
مѧن هѧذه المѧادة يجѧب أن يѧتم اعتبارهѧا قابلѧة للتѧسليم فѧي أي اتفاقيѧة                      ) ١(الجرائم الجنائية في الفقرة     

دة بѧين طѧرفين أو بѧين الأطѧراف ويقѧوم الأطѧراف بѧشمول مثѧل هѧذه الجѧرائم بوصѧفها                     تسليم موجو 
  .جرائم قابلة للتسليم في أي اتفاقية تسليم سيتم إنشاؤها بين طرفين أو بين الأطراف

إذا آان هناك طرف يجعل التسليم مشروطاً بوجود اتفاقية تѧسليم، ثѧم تلقѧى طلѧب تѧسليم مѧن طѧرف                       
سليم معه، فيجوز له أن يعتبر هذه الاتفاقية أساساً قانونياً للتѧسليم فيمѧا يتعلѧق                آخر ليس لديه اتفاقية ت    

  .من هذه المادة) ١(بأي جريمة جنائية مشار إليها في الفقرة 
الأطراف التѧي لا تجعѧل التѧسليم مѧشروطاً بوجѧود اتفاقيѧة عليهѧا أن تعتبѧر الجѧرائم الѧواردة بѧالفقرة                         

  .تسليم بين بعضها البعضمن هذه المادة جرائم قابلة لل) ١(
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سيكون التسليم خاضعاً للشروط الواردة بقانون الطѧرف المطلѧوب منѧه أو باتفاقيѧات التѧسليم القابلѧة                   
  .للتطبيق، بما في ذلك الأسس التي بناء عليها قد يرفض الطرف المطلوب منه أن يقوم بالتسليم

 هذه المادة فقѧط علѧى أسѧاس جنѧسية     من) ١(إذا رفض التسليم بجريمة جنائية مشار إليها في الفقرة         
الѧѧشخص المطلѧѧوب، أو بѧѧسبب أن الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه يعتبѧѧر أنѧѧه لديѧѧه الاختѧѧصاص علѧѧى تلѧѧك     
الجريمة، فإن على الطرف المطلوب منه تقديم القضية بناءً على طلب الطرف الطالب للتسليم إلѧى                

هائية للطرف الطالب في الوقѧت      سلطاته المعنية لغايات المحاآمة، وعليه تقديم تقرير بالمحصلة الن        
المناسب تلك الѧسلطات عليهѧا أن تتخѧذ قرارهѧا والقيѧام بتحقيقاتهѧا وإجراءاتهѧا بѧنفس الطريقѧة التѧي                       

  .تقوم بها في أي جريمة أخرى ذات طبيعة مشابهة بموجب قانون ذلك الطرف
نѧضمامها أن يمѧرر     على آل طرف وقت توقيع أو إيداع أداة تصديقها أو قبولها أو موافقتهѧا أو ا               .  أ

إلѧѧى الأمѧѧين العѧѧام للمجلѧѧس الأوروبѧѧي اسѧѧم وعنѧѧاوين آѧѧل سѧѧلطة مѧѧسؤولة عѧѧن عمѧѧل أو تلقѧѧي طلѧѧب   
  .التسليم أو القبض المؤقت في حالة عدم وجود اتفاقية

على الأمين العام للمجلس الأوروبي أن ينشئ ويحدث باستمرار سجلاً بالسلطات المعنية لدى             .  ب
  .يضمن أن التفاصيل المحتفظ بها في الدليل صحيحه دائماًالأطراف، وعلى آل طرف أن 

  :المبادئ العامة المتعلقة بالمساعدة المتبادلة: العنوان الثالث 
  :المبادئ العامة المتعلقة بالمساعدة المتبادلة) ٢٥(مادة 

على آل طѧرف أن يѧوفر للأطѧراف الأخѧرى المѧساعدة المتبادلѧة إلѧى أقѧصى حѧد ممكѧن لأغѧراض                         
 أو الإجراءات المتعلقة بالجرائم الجنائية المرتبطة بأنظمѧة وبيانѧات الحاسѧوب، أو لجمѧع                التحقيقات

  .الأدلة بشكلها الإلكتروني في أي جريمة جنائية
على آل طرف أيضاً أن يتبنى إجراءات تѧشريعية أو غيرهѧا بحѧسب الѧضرورة للقيѧام بالالتزامѧات        

  ).٣٥-٢٧(الواردة المبينة في المواد 
ف في الحالات الطارئة أن يقدم طلبات مساعدة متبادلة أو يقѧوم باتѧصالات مرتبطѧة                يجوز لكل طر  

بها بوسائل اتصالات سريعة بما في ذلك الفاآس أو البريد الإلكتروني على المѧدى الѧذي تѧوفر فيѧه                    
) بما في ذلك اسѧتخدام التѧشفير إذا لѧزم الأمѧر           (هذه الوسائل مستويات مناسبة من الأمن والأصولية        

آيد رسمي يتبع فيما بعد، إذا طلبѧه الطѧرف المطلѧوب منѧه، وعلѧى الطѧرف المطلѧوب منѧه أن                      مع تأ 
  .يقبل ويستجيب بأي وسليه اتصالات سريعة

وباستثناء ما قد يكون محدداً بشكل خاص في مواد أخرى فѧي هѧذا الفѧصل فѧإن المѧساعدة المتبادلѧة                      
أو اتفاقيѧات المѧساعدة المتبادلѧة       ستكون خاضعة للشروط الواردة في قانون الطѧرف المطلѧوب منѧه             

القابلة للتطبيق بما في ذلك الأسѧس والأسѧباب التѧي قѧد يѧرفض بموجبهѧا الطѧرف المطلѧوب منѧه أن                 
يتعѧѧاون وعلѧѧى الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه أن لا يمѧѧارس حѧѧق رفѧѧض المѧѧساعدة المتبادلѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق       

تعلѧѧق بجريمѧѧة تعتبرهѧѧا  فقѧѧط علѧѧى أسѧѧاس أن الطلѧѧب ي  ) ١١-٢(بѧѧالجرائم المѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي المѧѧواد   
  . جريمة مالية

ووفقѧѧاً لأحكѧѧام هѧѧذا الفѧѧصل يѧѧسمح للطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه أن يجعѧѧل المѧѧساعدة المتبادلѧѧة مѧѧشروطة    
بوجود التجѧريم الثنѧائي، وهѧذا الѧشرط يجѧب اعتبѧاره قѧد تѧم اسѧتيفاؤه، بغѧض النظѧر عمѧا إذا آانѧت                           

يمѧة بѧنفس المѧصطلحات مثѧل        قوانينه تضع الجريمة في نفس الصنف مѧن الجѧرائم، أو تѧصف الجر             
  .الطرف الطالب، إذا آان السلوك الذي من أجله تم طلب المساعدة هو جريمة جنائية في قوانينه

  )٢٦(مادة 
يجوز لأي طرف، ضمن حدود قانونه المحلي، وبدون طلب مسبق أن يقدم لطرف آخѧر معلومѧات                 

ف مثѧѧل هѧѧذه المعلومѧѧات قѧѧد تѧѧم الحѧѧصول عليهѧѧا فѧѧي إطѧѧار تحقيقاتѧѧه الخاصѧѧة إذا آѧѧان يعتبѧѧر أن آѧѧش 
يساعد الطѧرف المتلقѧي بالبѧدء أو بالقيѧام بتحقيقѧات أو إجѧراءات تتعلѧق بجѧرائم جنائيѧة وإدارة وفقѧاً                        

  .لهذه الاتفاقية، أو قد تؤدي إلى طلب تعاون من ذلك الطرف ضمن هذا الفصل
       ѧѧرية أو اسѧѧا سѧѧب إبقاءهѧѧد يطلѧѧزود قѧѧرف المѧѧإن الطѧѧات، فѧѧذه المعلومѧѧل هѧѧوفير مثѧѧل تѧѧتخدامها وقب

بѧѧشروط وإذا لѧѧم يѧѧتمكن الطѧѧرف المتلقѧѧي مѧѧن الالتѧѧزام بمثѧѧل هѧѧذا الطلѧѧب، فعليѧѧه أن يخبѧѧر الطѧѧرف      
المزود والѧذي عليѧه أن يقѧرر فيمѧا إذا آѧان يجѧب تѧوفير المعلومѧات بѧرغم ذلѧك، وإذا قبѧل الطѧرف                            

  .المتلقي المعلومات ضمن شروط، فيجب عليه الالتزام بها
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تعلقѧة بطلبѧات المѧساعدة المتبادلѧة فѧي غيѧاب الاتفاقيѧات الدوليѧة               الإجѧراءات الم  : العنوان الرابѧع    
  القابلة للتطبيق

الإجراءات المتعلقة بطلبات المساعدة المتبادلة فѧي غيѧاب الاتفاقيѧات الدوليѧة القابلѧة               ) ٢٧(مادة  
  :للتطبيق

بѧادل بѧين   حيثما لا توجد اتفاقية مساعدة متبادلة أو ترتيب لذلك على أساس التѧشريع الموحѧد أو المت             
مѧن هѧذه المѧادة تنطبѧق، ولا تنطبѧق           ) ٩-٢(الطرفين الطالѧب والمطلѧوب منѧه، فѧإن أحكѧام الفقѧرات              

أحكام هذه المѧادة حيثمѧا يتѧوافر مثѧل هѧذه الاتفاقيѧة أو الترتيѧب أو التѧشريع، إلا إذا اتفقѧت الأطѧرف                          
  .المعنية لتطبيق أي من أو جميع ما تبقى من هذه مادة ضمن هذا الإطار

 آѧѧل طѧѧرف أن يعѧѧين سѧѧلطة أو سѧѧلطات مرآزيѧѧة سѧѧتكون مѧѧسؤولة عѧѧن إرسѧѧال الطلبѧѧات أو   علѧѧى. أ
الإجابة بشأن المساعدة المتبادلѧة وتنفيѧذ مثѧل هѧذه الطلبѧات أو بثهѧا إلѧى الѧسلطات المعنيѧة مѧن أجѧل                 

  .تنفيذها
  .وعلى السلطات المرآزية أن تتصل مباشرة مع بعضها البعض

يداع لإدارة التѧصديق، أو القبѧول أو الموافقѧة أو الانѧضمام     على آل طرف، عند وقت التوقيع أو الإ 
  .أن يعلم الأمين العام للمجلس الأوروبي باسم وعناوين السلطات المعنية وفقاً لهذه الفقرة

على الأمين العام للمجلس الأوروبي أن ينشئ ويحدث سجلاً بالسلطات المرآزيѧة المعنيѧة مѧن قبѧل                  
  .  التفاصيل المحتفظ بها في السجل صحيحة دائماًالأطراف وعلى آل طرف أن يضمن أن

طلبات المساعدة المتبادلة وفقاً لهذه المادة سيتم تنفيѧذها تبعѧاً للإجѧراءات المحѧددة مѧن قبѧل الطѧرف                    
  .الطالب إلا إذا آانت غير متوافقة مع قانون الطرف المطلوب منه

) ٤(الفقѧرة   ) ٢٥(ن المѧادة    يجوز للطرف المطلوب منه، بالإضافة لأسѧباب الѧرفض المتѧوفرة ضѧم            
  :أن يرفض المساعدة إذا

تعلق الطلب بجريمѧة يعتبرهѧا الطѧرف المطلѧوب منѧه جريمѧة سياسѧية أو جريمѧة مرتبطѧة بجريمѧة                       
  .سياسية أو

  .إذا اعتبر أن تنفيذ الطلب قد يضر بسيادته أو أمنه أو نظامه العام أو أي مصالح أساسية أخرى
مل على أي طلب إذا آѧان مثѧل هѧذا العمѧل سيѧضر بالتحقيقѧات                وقد يؤجل الطرف المطلوب منه الع     

  .الجنائية أو الإجراءات التي تقوم بها سلطاته
قبل رفض أو تأجيѧل المѧساعدة، فعلѧى الطѧرف المطلѧوب منѧه، وحѧسب المناسѧب بعѧد التѧشاور مѧع                         
الطѧѧرف الطالѧѧب، أن يѧѧدرس فيمѧѧا إذا آѧѧان الطلѧѧب قѧѧد يعطѧѧي وينفѧѧذ جزئيѧѧاً أو ضѧѧمن شѧѧروط معينѧѧة   

  .عتبرها ضروريةي
علѧѧى الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه أن يعلѧѧم فѧѧوراً الطѧѧرف الطالѧѧب بنتيجѧѧة تنفيѧѧذ طلѧѧب المѧѧساعدة فѧѧإذا تѧѧم   
رفѧѧѧض الطلѧѧѧب أو تأجيلѧѧѧه، فيجѧѧѧب إبѧѧѧداء الأسѧѧѧباب الداعيѧѧѧة للѧѧѧرفض أو التأجيѧѧѧل، وعلѧѧѧى الطѧѧѧرف   

لتѧѧي المطلѧوب منѧه أيѧضاً أن يعلѧѧم الطѧرف الطالѧب بѧѧأي أسѧباب أدت إلѧى اسѧѧتحالة تنفيѧذ الطلѧب أو ا         
  .يمكن أن تؤخر تنفيذه

وقد يتطلب الطرف الطالب من الطرف المطلѧوب منѧه أن يبقѧي سѧراً حقيقѧة وفحѧوى أي طلѧب قѧدم                   
بموجب هذا الفصل إلا بالقدر الضروري لتنفيذ الطلب، وإذا لѧم يѧتمكن الطѧرف المطلѧوب منѧه مѧن                     

ندئѧذ أن يقѧرر فيمѧا إذا        الالتزام بسرية الطلب، فعليه أن يخبѧر فѧوراً الطѧرف الطالѧب، الѧذي عليѧه ع                 
  . يجب تنفيذ الطلب بالرغم من ذلك

في الحالة الطارئة، يمكن إرسال طلبات المساعدة المتبادلة أو الاتصالات المرتبطѧة بهѧا مباشѧرة     . أ
من قبل السلطات القضائية لدى الطرف الطالب إلى السلطات المعنيѧة لѧدى الطѧرف المطلѧوب منѧه                   

 نѧѧسخة فѧѧي نفѧѧس الوقѧѧت إلѧѧى الѧѧسلطة المرآزيѧѧة لѧѧدى الطѧѧرف  وفѧѧي أي هѧѧذه الحѧѧالات يجѧѧب إرسѧѧال 
  .الطالب

أي طلب أو اتصال بموجب هذه الفقرة يمكن القيام بѧه مѧن خѧلال منظمѧة الѧشرطة الجنائيѧة الدوليѧة                       
  ).الإنتربول(
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ولѧم تكѧن الѧسلطة قѧادرة علѧى التعامѧل مѧع           ) أ(وحيثما يتم إجراء طلب وفقѧاً لأحكѧام الفقѧرة الفرعيѧة             
ها أن تحيل ذلك الطلب إلى السلطة الوطنية المعنية وإعلام الطرف الطالب فوراً بأنهѧا               الطلب، فعلي 
  .قد قامت بذلك

الطلبات أو الاتصالات التѧي تمѧت وفقѧاً لهѧذه الفقѧرة والتѧي لا تنطѧوي علѧى أي عمѧل قѧسري يمكѧن                           
  .إرسالها مباشرة إلى السلطات المعنية لدى الطرف المطلوب منه

ت التوقيع أو الإيداع لأداة التصديق أو القبول أو الموافقѧة، أو الانѧضمام              يجوز لكل طرف، لدى وق    
أن يعلم الأمين العام للمجلس الأوروبي، ولأسباب تتعلق بالفعالية، أن الطلبات التي تمت وفقاً لهѧذه                

  .الفقرة يجب توجيهها إلى السلطة المرآزية
  :السرية والقيود على الاستخدام) ٢٨(مادة 

ن هنѧاك اتفاقيѧة تعѧاون متبѧادل علѧى أسѧاس التѧشريع الموحѧد أو المتبѧادل بѧين الطѧرف                      حيثما لا يكو  
الطالب والطرف المطلوب منه، تطبق أحكام هذه المادة ولا تطبѧق أحكامهѧا حيثمѧا يوجѧد مثѧل هѧذه                     
الاتفاقية أو الترتيب أو التشريع، إلا إذا اتفقت الأطراف المعنية على تطبيѧق أي جѧزء أو جميѧع مѧا                     

  .ن هذه المادةتبقى م
قد يقوم الطرف المطلوب منه بتوفير المعلومات أو المادة في إجابتѧه علѧى الطلѧب ولكѧن بالاعتمѧاد                    

  :على شرط مفاده
الإبقاء على سѧريتها عنѧدما لا يكѧون بالإمكѧان إجابѧة طلѧب المѧساعدة القانونيѧة المتبادلѧة فѧي غيѧاب                         

  .مثل هذا الشرط
  .جراءات بخلاف تلك المبينة في الطلبأو عدم استخدامها في التحقيقات أو الإ

أعѧلاه، فعليѧه فѧوراً    ) ٢(إذا آان الطرف الطالب لا يستطيع الالتزام بالشرط المشار إليه فѧي الفقѧرة         
إبلاغ الطرف الآخر والذي عليه حينئذ أن يقرر فيما إذا سيتم توفير المعلومات برغم ذلѧك وعنѧدما                  

  . بهيقبل الطرف الطالب بالشرط فعليه الالتزام
لѧѧه أن يطلѧѧب مѧѧن  ) ٢(أي طѧѧرف يقѧѧدم معلومѧѧات أو مѧѧواد خاضѧѧعة بѧѧشرط مѧѧشار إليѧѧه فѧѧي الفقѧѧرة      

الطرف الآخر أن يشرح ويبين، فيما يتعلق بذلك الشرط، الاستخدام الذي تѧم لمثѧل تلѧك المعلومѧات                   
  .أو المواد

  :أحكام محددة: القسم الثاني 
  :لإجراءات المؤقتةالمساعدة المتبادلة فيما يتعلق با: العنوان الأول 

  :التحفظ السريع على بيانات الحاسوب المخزنة) ٢٩(مادة 
لطѧѧرف مѧѧا أن يطلѧѧب طرفѧѧاً آخѧѧر أن يѧѧأمر أو يقѧѧوم بѧѧشكل سѧѧريع بѧѧالتحفظ علѧѧى بيانѧѧات الحاسѧѧوب      
المخزنة بطريق نظام الحاسوب الموجود على إقليم ذلѧك الطѧرف علѧى أسѧاس أن الطѧرف الطالѧب                    

  .لة للبحث أو الوصول أو ضبط أو تأمين أو آشف تلك البياناتينوي تقديم طلب مساعدة متباد
  :أعلاه يجب أن يحدد) ١(أي طلب للتحفظ على البيانات يتم بموجب الفقرة 

  .السلطة التي ترغب بهذا التحفظ على البيانات
الجريمة الخاضعة للتحقيق الجنائي أو الإجراء الجنائي مدار البحث وملخص قصير حول الحقѧائق          

  .لعلاقةذات ا
  .بيانات الحاسوب المخزنة المطلوب التحفظ عليها وعلاقتها بالجريمة

  . أي معلومات متوفرة لتحديد من في عهدته بيانات الحاسوب المخزنة أو مكان نظام الحاسوب
  .أهمية وضرورة التحفظ على البيانات

ط أو تѧأمين أو  وإن الطرف ينوي تقديم طلب مساعدة متبادلѧة مѧن أجѧل البحѧث أو الوصѧول أو ضѧب              
  .آشف بيانات الحاسوب المخزنة

لدى تلقي الطلب من قبل الطرف الآخѧر، فعلѧى الطѧرف المطلѧوب منѧه أن يأخѧذ جميѧع الإجѧراءات                       
ولغايѧات إجابѧة الطلѧب، فѧإن     . المناسبة لسرعة الѧتحفظ علѧى البيانѧات المحѧددة وفقѧاً لقانونѧه المحلѧي        

  . مثل ذلك التحفظ على البياناتالتجريم الثنائي لن يكون مطلوباً آشرط لتوفير
للطرف الذي يطلب التجريم الثنائي آشرط لإجابة أي طلب مساعدة متبادلة للبحث أو الوصѧول أو                

) ١١-٢(ضبط أو تأمين أو آشف البيانات فيما يتعلق بجرائم غير تلك الواردة وفقѧاً لأحكѧام المѧواد                 
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ذه المادة في الحالات التѧي يكѧون لديѧه فيهѧا       من هذه الاتفاقية، أن يحتفظ بحقه برفض الطلب وفقاً له         
  .سبب للاعتقاد بأنه في وقت الكشف، لا يمكن تحقيق شرط التجريم الثنائي

  :إضافة لذلك يمكن رفض طلب التحفظ على البيانات فقط إذا
آѧѧان الطلѧѧب يتعلѧѧق بجريمѧѧة يعتبرهѧѧا الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه جريمѧѧة سياسѧѧية أو جريمѧѧة مرتبطѧѧة      

  .بجريمة سياسية أو
آان الطرف المطلوب منه يعتبر أن تنفيذ الطرف قѧد يѧضر بѧسيادته أو أمنѧه أو نظامѧه العѧام أو أي               

  .مصالح أساسية أخرى
وحيثمѧѧا آѧѧان الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه يعتقѧѧد بѧѧأن الѧѧتحفظ لѧѧن يѧѧضمن الإتاحѧѧة المѧѧستقبلية للبيانѧѧات أو   

 الطرف الطالѧب، الѧذي      سوف يهدد سرية تحقيقات الطرف الطالب أو يضر به، فعليه أن يبلغ فوراً            
  .عليه حينئذ أن يقرر فيما إذا آان الطلب سينفذ برغم ذلك

يومѧاً مѧن أجѧل    ) ٦٠(سيتم لفترة لا تقѧل عѧن   ) ١(أي تحفظ تم آاستجابة لطلب مشار إليه في الفقرة  
تمكين الطرف الطالب ليقدم طلباً للبحث والوصول أو ضبط أو تأمين أو آشف البيانات وبعد تلقѧي               

  .ا الطلب فإنه يتوجب الاستمرار بالتحفظ على البيانات بانتظار قرار حول ذلك الطلبمثل هذ
  : الكشف السريع لبيانات المرور المخزنة) ٣٠(مادة 

للѧѧتحفظ علѧѧى بيانѧѧات المѧѧرور المتعلقѧѧة باتѧѧصال  ) ٢٩(أثنѧѧاء تنفيѧѧذ أي طلѧѧب تѧѧم وفقѧѧاً لأحكѧѧام المѧѧادة  
) متѧورط (ود الخدمة في دولة أخرى له علاقѧة   معين، وعندما يكتشف الطرف المطلوب منه أن مز       

ببث أو إرسال ذلك الاتصال فعلى الطرف المطلوب منѧه أن يѧسرع بѧإطلاع الطѧرف الطالѧب علѧى        
قѧѧرار آѧѧاف مѧѧن بيانѧѧات المѧѧرور مѧѧن أجѧѧل مѧѧزود الخدمѧѧة ذاك والطريѧѧق الѧѧذي يѧѧتم عبѧѧره بѧѧث ذلѧѧك     

  .الاتصال
  :أعلاه إذا) ١(قرة يمكن الامتناع عن الكشف عن بيانات المرور وفقاً للف

آѧѧان الطلѧѧب يتعلѧѧق بجريمѧѧة يعتبرهѧѧا الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه جريمѧѧة سياسѧѧية أو جريمѧѧة مرتبطѧѧة      
  .بجريمة سياسية أو

آان الطرف المطلوب منه يعتبѧر أن تنفيѧذ الطلѧب قѧد يѧضر بѧسيادته أو أمنѧه أو نظامѧه العѧام أو أي               
  .من مصالحه الأساسية الأخرى

  :متبادلة فيما يتعلق بالسلطات التحقيقيةالمساعدة ال: العنوان الثاني
  :المساعدة المتبادلة فيما يتعلق بالوصول إلى بيانات الحاسوب المخزنة) ٣١(مادة 

قد يطلب طرف، من طرف آخر البحث أو الوصول أو ضبط أو تأمين أو آشف البيانѧات المخزنѧة                   
 البيانѧات التѧي تѧم الѧتحفظ         في نظام الحاسوب موجود داخل إقليم الطرف المطلوب منه بما فѧي ذلѧك             

  ).٢٩(عليها وفقاً لأحكام المادة 
علѧѧى الطѧѧرف المطلѧѧوب منѧѧه أن يѧѧستجيب للطلѧѧب مѧѧن خѧѧلال تطبيѧѧق الأدوات الدوليѧѧة والترتيبѧѧات      

  .ووفقاً للأحكام الأخرى ذا ت العلاقة في هذا الفصل) ٢٣(والقوانين المشار إليها في المادة 
  :يث تكونيجب إجابة الطلب على أساس السرعة ح

  .هناك أسباب للاعتقاد بأن البيانات ذات العلاقة معرضة للضياع أو التعديل أو
  .تتيح إمكانية التعاون السريع) ٢(آانت الأدوات والترتيبات والقوانين المشار إليها في الفقرة 

 الوصѧѧول عبѧѧر الحѧدود لبيانѧѧات الحاسѧѧوب المخزنѧѧة بعѧد الموافقѧѧة أو إذا آانѧѧت متاحѧѧة  ) ٣٢(مѧادة  
  :لعمومل

  :لأي طرف، بدون الحصول على تفويض من طرف آخر، أن
بغѧض النظѧر عѧن مكѧان وجѧود          ) مѧصدر مفتѧوح   (يصل لأي بيانات حاسوب مخزنة ومتاحة للعموم      

  .البيانات جغرافياً أو
أن يصل إلى أو يتلقى من خلال نظام حاسوب على إقليمه بيانѧات حاسѧوب مخزنѧة وموجѧودة لѧدى                 

لى موافقة قانونيѧة وطوعيѧه مѧن ذلѧك الѧشخص الѧذي لديѧه الѧسلطة                  طرف آخر إذا حصل الطرف ع     
  . التشريعية لكشف البيانات للطرف من خلال نظام الحاسوب
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  : المساعدة المتبادلة فيما يتعلق بجمع بيانات المرور دون فارق زمني) ٣٣(مادة 
نѧات المѧرور، دون   على الأطراف أن توفر المساعدة المتبادلة لبعضها البعض فيما يتعلق بجمѧع بيا    

فѧѧارق زمنѧѧي، المتعلقѧѧة باتѧѧصالات محѧѧددة علѧѧى إقليمѧѧه، أرسѧѧلت بطريѧѧق نظѧѧام الحاسѧѧوب، وحѧѧسب   
  .فإن المساعدة سيحكمها الشروط والإجراءات الواردة في القانون المحلي) ٢(الفقرة 

لهѧا  على آل طرف أن يوفر مثل هذه المساعدة على الأقل فيما يتعلق بالجرائم الجنائية التѧي مѧن أج         
 .يمكن توفير جمع بيانات المرور دون فارق زمني في قضية محلية مشابهة

  
  ):المضمون(المساعدة المتبادلة المتعلقة بقطع الطريق على بيانات المحتوى ) ٣٤(مادة 

علѧى الأطѧѧراف أن تѧѧوفر المѧساعدة المتبادلѧѧة لبعѧѧضها الѧبعض فيمѧѧا يتعلѧѧق بجمѧع أو تѧѧسجيل بيانѧѧات     
 أرسѧѧلت بطريѧѧق نظѧѧام الحاسѧѧوب إلѧѧى المѧѧدى المѧѧسموح بѧѧه مѧѧن خѧѧلال  المحتѧѧوى لاتѧѧصالات محѧѧددة

  . الاتفاقيات القابلة للتطبيق والقوانين المحلية
  :٧/٢٤الشبكة : العنوان الثالث 

  :٧/٢٤الشبكة ) ٣٥(مادة 
سѧاعة فѧي اليѧوم سѧبعة أيѧام فѧي الأسѧبوع           ) ٢٤(على آل طرف أن يعين نقطة اتصال متاحة بواقѧع           

ة الفورية لأغراض التحقيقات أو الإجراءات في الجرائم الجنائيѧة المرتبطѧة            لضمان توفير المساعد  
بأنظمѧѧة الحاسѧѧوب والبيانѧѧات، أو لجمѧѧع الأدلѧѧة بѧѧشكلها الإلكترونѧѧي فѧѧي جريمѧѧة جنائيѧѧة مثѧѧل هѧѧذه         

  :المساعدة ستشمل، إذا سمح بذلك القانون المحلي والممارسة تسهيل أو القيام مباشرة بما يلي
  .نيةتوفير المساعدة الف

  ).٢٩،٣٠(حفظ البيانات وفقاً لأحكام المادتين 
  .وجمع الأدلة وإعطاء المعلومات القانونية وتحديد المشتبه بهم

إن نقطة الاتصال لأي طѧرف سѧيكون لѧديها القѧدرة علѧى القيѧام بالاتѧصالات مѧع نقطѧة الاتѧصال                        . أ
  .لدى أي طرف آخر بشكل سريع

 ليѧѧست جѧѧزءا مѧѧن سѧѧلطة ذلѧѧك الطѧѧرف أو سѧѧلطاته   إذا آانѧѧت جهѧѧة الاتѧѧصال التѧѧي عينهѧѧا طѧѧرف مѧѧا  
المسؤولة عن التعاون الدولي المتبادل أو التسليم فعلى نقطة الاتصال تلѧك أن تѧضمن قѧدرتها علѧى                   

  .التنسيق السريع مع تلك السلطة أو السلطات
على آѧل طѧرف، أن يѧضمن القѧوة البѧشرية المدربѧة والمѧزودة بالمعѧدات اللازمѧة مѧن أجѧل تѧسهيل                   

  .بكةعمل الش
  :أحكام نهائية: الفصل الرابع 

  :التوقيع والدخول إلى حيز التنفيذ) ٣٦(مادة 
ستكون هذه الاتفاقية مفتوحة للتوقيѧع مѧن قبѧل الѧدول الأعѧضاء فѧي المجلѧس الأوروبѧي، ومѧن قبѧل                         

  ).صياغتها(الدول غير الأعضاء، والتي شارآت في تطويرها 
لموافقѧѧة يجѧѧب إيѧѧداع أدوات التѧѧصديق أو القبѧѧول أو  هѧѧذه الاتفاقيѧѧة خاضѧѧعة للتѧѧصديق أو القبѧѧول أو ا 

  .الموافقة إلى الأمين العام للمجلس الأوروبي
ستدخل هذه الاتفاقية حيز التنفيذ في اليوم الأول مѧن الѧشهر الѧذي يلѧي انتهѧاء مѧدة ثلاثѧة أشѧهر بعѧد                   

                ѧس الأوروبѧن   التاريخ الذي تعبر فيه خمس دول منها ثلاث دول على الأقل أعضاء في المجلѧي، ع
  ).١،٢(موافقتها على الالتزام بالاتفاقية وفقاً لأحكام الفقرتين 

وفيما يتعلق بأي دولة موقعة تعبر لاحقاً عن رغبتها بالالتزام بالاتفاقية فѧإن الاتفاقيѧة سѧتدخل حيѧز                   
التنفيذ في اليوم الأول من الشهر الذي يلي انتهاء مدة ثلاثة أشѧهر بعѧد تѧاريخ التعبيѧر عѧن الموافقѧة                       

  ).٢و١(الالتزام وفقاً لأحكام الفقرتين ب
  :الانضمام إلى الاتفاقية) ٣٧(مادة 

بعѧѧد دخѧѧول هѧѧذه الاتفاقيѧѧة حيѧѧز التنفيѧѧذ، فѧѧإن لجنѧѧة وزراء المجلѧѧس الأوروبѧѧي، وبعѧѧد التѧѧشاور مѧѧع      
والحѧصول علѧى الموافقѧѧة بالإجمѧاع مѧѧن قبѧل الѧѧدول المتعاقѧدة فѧѧي الاتفاقيѧة، لهѧѧا أن تѧدعو أي دولѧѧة        

 المجلѧس ولѧم تѧشارك فѧي تطѧوير الاتفاقيѧة للانѧضمام إليهѧا، وسѧيتم اتخѧاذ القѧرار                       ليست عضواً فѧي   
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مѧن ميثѧاق المجلѧس الأوروبѧي، وبالتѧصويت بالإجمѧاع            ) د(فقرة  ) ٢٠(بالأغلبية الواردة في المادة     
  .لممثلي الدول المتعاقدة التي لها الحق بالجلوس ضمن لجنة الوزراء

أعلاه، فإن الاتفاقية سѧتدخل حيѧز       ) ١(فاقية وفقاً لأحكام الفقرة     وفيما يتعلق بأي دولة تنضم إلى الات      
التنفيذ في اليوم الأول من الشهر الذي يلي انتهاء مѧدة ثلاثѧة أشѧهر بعѧد تѧاريخ إيѧداع أداة الانѧضمام               

  .إلى الأمين العام للمجلس الأوروبي
  :التطبيق الإقليمي) ٣٨(مادة 

اة التѧѧصديق أو القبѧѧول أو الموافقѧѧة أو الانѧѧضمام، أن  لأي دولѧѧة عنѧѧد وقѧѧت التوقيѧѧع أو لѧѧدى إيѧѧداع أد 
  .تحدد الإقليم أو الأقاليم التي تنطبق عليها الاتفاقية

لأي دولة، في أي وقت لاحق، وبواسطة إعلان موجه للأمين العѧام للمجلѧس الأوروبѧي، أن توسѧع             
                    ѧق بمثѧا يتعلѧلان، وفيمѧي الإعѧدد فѧر محѧيم آخѧإن       تطبيق هذه الاتفاقية ليشمل أي إقلѧيم، فѧذا الإقلѧل ه

الاتفاقية ستدخل حيز التنفيذ في اليوم الأول من الشهر الذي يلي انقضاء مدة ثلاثة أشѧهر بعѧد تلقѧي                    
  . الإعلان من قبل الأمين العام

أي إعلان يتم وفقاً للفقѧرتين الѧسابقتين، فيمѧا يتعلѧق بѧأي إقلѧيم محѧدد فѧي مثѧل هѧذا الإعѧلان، يجѧوز                            
لى الأمين العام للمجلس الأوروبي، ويصبح السحب نافѧذاً فѧي اليѧوم             سحبه من خلال إشعار موجه إ     

الأول من الشهر الذي يلي انقضاء مѧدة ثلاثѧة أشѧهر بعѧد تѧاريخ اسѧتلام مثѧل هѧذا الإشѧعار مѧن قبѧل                            
  .الأمين العام

  :تأثيرات الاتفاقية) ٣٩(مادة 
المتعѧѧددة الأطѧѧراف القابلѧѧة إن هѧѧدف هѧѧذه الاتفاقيѧѧة هѧѧو اسѧѧتكمال الترتيبѧѧات أو الاتفاقيѧѧات الثنائيѧѧة و  

  : للتطبيق بين الأطرف بما في ذلك أحكام
آѧѧѧѧѧѧانون ١٣الاتفاقيѧѧѧѧѧѧة الأوروبيѧѧѧѧѧѧة حѧѧѧѧѧѧول التѧѧѧѧѧѧسليم والمفتوحѧѧѧѧѧѧة للتوقيѧѧѧѧѧѧع فѧѧѧѧѧѧي بѧѧѧѧѧѧاريس يѧѧѧѧѧѧوم    

  ).٢٤.ETS NO(١٩٥٧ديسمبر/أول
الاتفاقيѧѧѧة الأوروبيѧѧѧة حѧѧѧول المѧѧѧساعدة المتبادلѧѧѧة فѧѧѧي الѧѧѧشئون الجنائيѧѧѧة والمفتوحѧѧѧة للتوقيѧѧѧع فѧѧѧي           

  ).٣٠.ETS NO (١٩٥٩أبريل/نيسان٢٠م ستراسبورغ يو
البروتوآول الإضافي للاتفاقية الأوروبية حول المѧساعدة المتبادلѧة فѧي الѧشؤون الجنائيѧة المفتوحѧة                 

  ).٩٩.ETS NO(١٩٧٨مارس /آذار١٧للتوقيع في ستراسبورغ يوم 
هѧذه الاتفاقيѧة   إذا آان هناك طرفان أو أآثر قد أنجزوا اتفاقاً أو معاهدة حول الѧشؤون التѧي تعالجهѧا         

أو أنها قد أسست علاقاتها حول مثل هذه الأمور، أو إذا رغبت بأن تفعѧل ذلѧك فѧي المѧستقبل، فلهѧم                       
الحѧѧق أيѧѧضاً بتطبيѧѧق ذلѧѧك الاتفѧѧاق أو المعاهѧѧدة أو بتنظѧѧيم تلѧѧك العلاقѧѧات تبعѧѧاً لѧѧذلك وعلѧѧى أي حѧѧال   

تفاقيѧة، بخѧلاف مѧا هѧو        حيثما تؤسس الأطراف علاقاتهѧا فيمѧا يتعلѧق بѧالأمور التѧي تعالجهѧا هѧذه الا                 
  . منظم فيها، فعليهم أن يفعلوا ذلك أيضاً بطريقة متوافقة مع أهداف هذه الاتفاقية ومبادئها

لا شѧѧيء ممѧѧا فѧѧي هѧѧذه الاتفاقيѧѧة سѧѧيؤثر علѧѧى حقѧѧوق أي طѧѧرف آخѧѧر أو التزاماتѧѧه أو حѧѧدوده أو            
  .مسؤولياته

  : الإعلانات) ٤٠(مادة 
لس الأوروبي، لأي دولة، عند وقت التوقيع أو لدى إيداع          من خلال إشعار موجه للأمين العام للمج      

أداة التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام، أن تعلن أنها تنتهز إمكانية طلب عناصر إضѧافية        
  .بند هـ) ٩(فقرة ) ٢٧(و) ٣(فقرة ) ٧،٩(بند ب، و) ١(فقرة ) ٢،٣،٦(وفقاً لأحكام المواد 

  
  :الفقرة الاتحادية) ٤١(مادة 

لأي دولة اتحادية أن تحتفظ بحقها في أن تأخذ على عاتقها الالتزامѧات بموجѧب الفѧصل الثѧاني مѧن                    
هذه المادة بشكل متوافق مع مبادئها الأساسѧية التѧي تحكѧم العلاقѧة بѧين حكومتهѧا المرآزيѧة والѧدول           

موجѧب  المؤلفة للاتحاد أو أي هيئѧات إقليميѧة مѧشابهة أخѧرى بѧشرط أن تبقѧى قѧادرة علѧى التعѧاون ب              
  .الفصل الثالث

، لأي دولѧة أحاديѧة أن لا تطبѧق شѧروط مثѧل هѧذا الѧتحفظ                  )١(لدى إجراء أي تحفظ بموجب الفقѧرة        
لاسѧѧتثناء أو إلغѧѧاء التزاماتهѧѧا بѧѧشكل آامѧѧل مѧѧن أجѧѧل إتاحѧѧة المجѧѧال لتѧѧوفير الإجѧѧراءات المبينѧѧة فѧѧي     
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لقѧانون فيمѧا يتعلѧق بتلѧك        الفصل الثѧاني، وبѧشكل عѧام فعليهѧا أن تѧوفر فعاليѧة واسѧعة وفعالѧة لإنفѧاذ ا                    
  .الإجراءات

وفيما يتعلق بأحكام هذه الاتفاقية والتي يأتي تطبيقها تحت اختصاص الدول المؤلفѧة للاتحѧاد أو أي                 
هيئات إقليمية مشابهة أخرى غيѧر ملائمѧة بالنظѧام الدسѧتوري للاتحѧاد لاتخѧاذ إجѧراءات تѧشريعية،                    

 ѧѧسلطات المعنيѧѧم الѧѧة أن تعلѧѧة الاتحاديѧѧى الحكومѧѧا  فعلѧѧشار إليهѧѧام المѧѧشأن الأحكѧѧدول بѧѧذه الѧѧل هѧѧة لمث
  .برأيها، مع تشجيعها على اتخاذ العمل الملائم في مجال تفعيلها

  : تحفظات) ٤٢(مادة 
من خلال إشعار خطѧي موجѧه للأمѧين العѧام للمجلѧس الأوروبѧي، لكѧل دولѧة، عنѧد وقѧت التوقيѧع أو                          

 أن تѧصرح بأنهѧا تѧستعمل حقهѧا فѧي الѧتحفظ              إيداع أداة التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانѧضمام         
والمѧادة  ) ٤فقرة  ٩(المادة  ) ٣(فقرة  ) ٦(والمادة  ) ٢(فقرة  ) ٤(المشار إليها في المادة     ) التحفظات(
 فقѧرة  ٢٩(المѧادة  ) ٢ فقѧرة  ٢٢(المادة  ) ٣ فقرة   ١٤(والمادة  ) ٣(فقرة  ) ١١(والمادة  ) ٣ فقرة   ١٠(
  . أي تحفظات أخرىولا يمكن إجراء) ١ فقرة ٤١(والمادة ) ٤
  

  :وضع التحفظات وسحبها) ٤٣(مادة 
أن يѧسحب آليѧاً أو جزئيѧاً تحفظѧه مѧن خѧلال إشѧعار                ) ٤٢(لأي طرف قام باتخاذ تحفѧظ تبعѧاً للمѧادة           

موجه للأمين العام، مثل هذا السحب يعتبر نافذاً في تѧاريخ اسѧتلام الإشѧعار مѧن قبѧل الأمѧين العѧام،              
ب التحفظ يعتبر نافذا اعتبارا من تاريخ محدد فيه، وآѧان ذلѧك             وإذا آان الإشعار ينص على أن سح      

الموعد بعد تاريخ استلام الإشعار من قبل الأمين العام، فѧإن الѧسحب يعتبѧر نافѧذاً اعتبѧاراً مѧن ذلѧك                       
  .التاريخ المحدد فيه

عليѧه، أن يѧسحب مثѧل هѧذا الѧتحفظ جزئيѧاً أو              ) ٤٢(أي طرف قام باتخاذ تحفظ ما أشѧير فѧي المѧادة             
  .ياً في أقرب وقت تسمح به الظروفآل

للأمين العام للمجلس الأوروبѧي أن يѧستعلم دوريѧاً مѧن الأطѧراف التѧي اتخѧذت تحفظѧاً أو أآثѧر آمѧا                        
  . حول إمكانية سحب مثل هذا التحفظ أو التحفظات) ٤٢(ورد في المادة 

  :تعديلات) ٤٤(مادة 
، ويتم تعميمها من قبل الأمѧين العѧام   يمكن اقتراح أي تعديلات على هذه الاتفاقية من قبل أي طرف          

للمجلѧѧس الأوروبѧѧي إلѧѧى جميѧѧع الѧѧدول الأعѧѧضاء فѧѧي المجلѧѧس، وجميѧѧع الѧѧدول غيѧѧر الأعѧѧضاء التѧѧي  
شѧѧارآت فѧѧي تطѧѧوير الاتفاقيѧѧة، وآѧѧذلك أي دولѧѧة انѧѧضمت للاتفاقيѧѧة أو دعيѧѧت للانѧѧضمام إليهѧѧا وفقѧѧاً   

  ).٣٧(لأحكام المادة 
 اللجنة الأوروبية حول مشكلات الجرائم، والتي عليهѧا       أي تعديل يقترحه أي طرف يتم تمريره إلى       

  .أن تقدم إلى لجنة الوزراء رأيها حول ذلك التعديل المقترح
للجنة الوزراء أن تدرس التعديل المقترح والرأي المقدم من قبѧل اللجنѧة الأوروبيѧة حѧول مѧشكلات         

  .ية، أن تتبنى هذا التعديلالجرائم، بعد التشاور مع الأطراف من الدول غير الأعضاء في الاتفاق
من هذه المادة يجب رفعѧه إلѧى الأطѧراف          ) ٣(النص المعدل الذي تبنته لجنة الوزراء عملاً بالفقرة         

  .للموافقة
مѧن هѧذه المѧادة يѧدخل حيѧز التنفيѧذ فѧي اليѧوم الثلاثѧين بعѧد قيѧام            ) ٣(أي تعديل تم تبنيه عملاً بالفقرة   

  .قتها عليهجميع الأطراف بإعلام الأمين العام مواف
  حل الخلافات) ٤٥(مادة 

يجب إبقاء اللجنة الأوروبية حول مشكلات الجرائم مطلعة على آل ما يتعلق بتفѧسير وتطبيѧق هѧذه                  
  .الاتفاقية

في حالة وجود أي خلاف بين الأطراف فيما يتعلق بتفسير وتطبيѧق هѧذه الاتفاقيѧة فعليهѧا أن تѧسعى          
   ѧѧات أو أي وسѧѧلال المفاوضѧѧن خѧѧات مѧѧل الخلافѧѧع    لحѧѧك رفѧѧي ذلѧѧا فѧѧا، بمѧѧرى تختارهѧѧلمية أخѧѧيلة س

الخѧѧلاف إلѧѧى اللجنѧѧة الأوروبيѧѧة حѧѧول مѧѧشكلات الجѧѧرائم، أو إلѧѧى هيئѧѧة تحكيميѧѧة والتѧѧي سѧѧتكون           
  . قراراتها ملزمة للأطراف، أو إلى محكمة العدل، بالاتفاق بين الأطراف المعنية
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  : مشاورات الأطراف) ٤٦(مادة 
  : المناسب من أجل تسهيل الأمور التاليةعلى الأطراف أن تتشاور دورياً وحسب 

الاستخدام والتطبيق الفعال لهذه الاتفاقية بما في ذلك تحديѧد أي مѧشكلات تعتѧرض سѧبيلها، وآѧذلك                   
  .تأثيرات أي تصريح أو تحفظ تم وفقاً لها

 تبادل المعلومات حول التطورات القانونية أو التكنولوجية الهامة أو حول السياسة المتعلقѧة بجѧرائم       
  .الحاسوب وجمع الأدلة بشكلها الإلكتروني
  .دراسة إمكانية استكمال أو تعديل الاتفاقية

ويجѧѧب إبقѧѧاء اللجنѧѧة الأوروبيѧѧة حѧѧول مѧѧشكلات الجѧѧرائم مطلعѧѧة دوريѧѧاً علѧѧى آѧѧل مѧѧا يتعلѧѧق بنتѧѧائج    
  ).١(المشاورات المشار إليها في الفقرة 

ب المناسѧب، المѧشاورات المѧشار       وعلى اللجنة الأوروبية حول مѧشكلات الجѧرائم أن تѧسهل، وحѧس            
وأن تتخذ الإجراءات الضرورية لمساعدة الأطراف في جهودهѧا فѧي اسѧتكمال        ) ١(إليها في الفقرة    

أو تعديل الاتفاقية، وعلѧى الأآثѧر، بعѧد ثѧلاث سѧنوات مѧن دخѧول هѧذه الاتفاقيѧة حيѧز التنفيѧذ، فعلѧى                           
اف، أن تجѧѧري مراجعѧѧة لجميѧѧع  اللجنѧѧة الأوروبيѧѧة حѧѧول مѧѧشكلات الجѧѧرائم، وبالتعѧѧاون مѧѧع الأطѧѧر  
  .أحكام الاتفاقية، وإذا لزم الأمر أن توصي بأي تعديلات مناسبة

) ١(وباستثناء تلك التي يتحملها المجلس الأوروبي، فإن النفقات المصروفة في تنفيذ أحكѧام الفقѧرة                
  .تتحملها الأطراف بالطريقة التي تقررها

للمجلѧس الأوروبѧي فѧي تنفيѧذ أعمالهѧا عمѧلاً بأحكѧام         يتم مساعدة الأطراف مѧن قبѧل الأمانѧة العامѧة        
  .هذه المادة

  :إنهاء الاتفاقية) ٤٧(مادة 
لأي، طѧѧرف فѧѧي أي وقѧѧت، أن ينهѧѧي هѧѧذه الاتفاقيѧѧة بواسѧѧطة إشѧѧعار موجѧѧه للأمѧѧين العѧѧام للمجلѧѧس      

  .الأوروبي
ر بعѧد   مثل هѧذا الإنهѧاء يѧصبح نافѧذاً فѧي اليѧوم الأول مѧن الѧشهر الѧذي يلѧي انقѧضاء مѧدة ثلاثѧة أشѧه                             

  .تاريخ استلام الإشعار من قبل الأمين العام
  :الإشعار) ٤٨(مادة 

على الأمين العام للمجلس الأوروبي أن يѧشعر الѧدول الأعѧضاء للمجلѧس الأوروبѧي، والѧدول غيѧر                    
الأعضاء التي شارآت في صياغة الاتفاقية وآذلك أي دولة انضمت أو دعيت للانѧضمام للاتفاقيѧة                

  :بما يلي
  .أي توقيع

  .داع أي أداة تصديق، قبول، موافقة أو انضمامإي
  ).٣٦،٣٧(أي تاريخ لدخول الاتفاقية حيز التنفيذ وفقاً بأحكام المادتين 

  ).٤٢(أو أي تحفظ تم وفقاً للمادة ) ٤٠(تم وفقاً للمادة ) إعلان(أي تصريح 
  .يتعلق بهذه الاتفاقية) اتصال(أي عمل، إشعار أو تعميم 

  .ناه، وهم مخولون بذلك بتوقيع هذه الاتفاقيةوعليه قام الموقعون أد
م، بѧاللغتين الإنجليزيѧة والفرنѧسية، وآѧلا       ٢٠٠١نѧوفمبر / تشرين ثѧاني   ٢٣حررت في بودابست يوم     

النصين صحيحين، بنѧسخة واحѧدة سѧيتم إيѧداعها فѧي أرشѧيف المجلѧس الأوروبѧي، وسѧيقوم الأمѧين                      
و في المجلس الأوروبي وإلى أي دولة       العام للمجلس الأوروبي بتعميم نسخ مصدقة لكل دولة عض        

  .غير عضو شارآت في صياغة هذه الاتفاقية، وأي دولة أخرى دعيت للانضمام إليها
_____________  

_____ 
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